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O.HAQVERDIYEVIN “XORTDANIN COHONNOM MOKTUBLARI”
OSORINDO ISLONON ATALAR SOZLORIi VO MOSOLLOR,
PAREMIOLOJi VAHIDLOR
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SUMMARY
PROVERBS AND PARABLES WHICH ARE USED IN THE WORK "LETTERS OF
HELL FROM THE GHOST" BY A. HAGVERDIYEV,
PAREMIOLOGICAL UNITS

Proverbs and proverbs are artistic examples that reflect the history of the people's
struggle, have been tried and passed the filter of experience for centuries, and cover various
topics. Many writers in world literature have often turned to this wisdom-filled treasure of the
people to express their thoughts in short words. A.Hagverdiyev skillfully used proverbs and
proverbs in his works. The artist used the wisdom of the people for two purposes. In the first
case, it is serious. In the second case, it is accompanied by critical laughter. Although writer
gives some of the proverbs with serious content in Persian, he definitely presents the translation
to the readers so that the meaning is clear.
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PE3IOME
IMOCJOBHIIBI U ITPUTYHA, KOTOPBIE UCITIOJIb30BAHBI B IPOU3BEAEHHNN
AXATBEPJIUEBA «<AJICKHUE BYKBbI OT IIPUBUJIEHU ST »,
HAPEMUMOJIOIT'MYECKHUE EAUHHUIIBI

HOCHOBI/IL[I)I N TIOT'OBOPKHU SABJIAIOTCA XYDOKECTBEHHBIMU 06pa311aM14, OTpaxaromuMu
HUCTOPHIO OOpHOBI  HApOJa, MPOBEPEHHBIMH M MPOLISANIAMH (UIBTP OINBITA BEKOB,
OXBATBHIBAIOIIUMY pa3iW4HbIe TeMbl. MHOTHE TIHCATENd MHUPOBOM JIUTEPATyphl YACTO
00paIaIuch K TOMY HAIOJIHEHHOMY MYAPOCTBIO COKPOBHIIY HAPOJa, YTOOBI BHIPA3UTh CBOU
MBICJIH B KOPOTKHX ClIOBaxX. A.XarBepJueB yMelO HCIOJb30Ball B CBOUX IPOHM3BEICHHUIX
MOCJIOBHIBI M MOCIIOBHIBI. MyIpocTh HApoAa XYAOKHHK HCIOJB30Ball Ui ABYX Henei. B
MEPBOM CJIydae 3TO cepbe3Ho. Bo BTOPOM cilydae OH COMPOBOX/IAETCS KPUTHUSCKHM CMEXOM.
XoTs mucatenb MPUBOAUT HEKOTOPHIC MOCIOBHIBI CEPHE3HOIO COICPIKAHUS Ha MEPCUICKOM
SA3BIKC, OH O6$[3aTeJ'H)HO MPEACTABIIACT YUTATCIIAM IIEPEBOI, ‘-ITO6BI CMBICJI 6BIJ'I SICCH.

KioueBble cjoBa: A. XarBepaueB, XOpHaaH, IOCIOBUIIBI,  alJOJUCMEHTHI,
pyraresbCTBa.

Atalar sozlari vo mosallor xalqin miibariza tarixini oks etdiron, asrlordon
bari sinanaraq galon va tacriibanin siizgacindon kegon, miixtalif movzulari ohato
edon, badii niimunalordir. Diinya odobiyyatinda bir ¢ox yazigilar 6z fikirlarini
qisa sozlorlo ifado etmokdon &trii xalqin hikmat dolu bu xazinssino tez-tez
miiraciat etmislor. ©.Hagverdiyev do 06z osorlorinds atalar sozlori Vo
mosallordon ustaligla istifado etmisdir. Sonotkar xalqin hikmat Xozinasindon iki
moagsadlo istifads etmisdir. Birinci halda bu, ciddi mozmunda olur. Ikinci halda
tonqidi giiliislo miisayiot edilir (Mitallimov 1988: s. 282). odib ciddi
mozmunlu atalar s6zlarinin bazilarini fars dilinds versa do, monasi aydin olsun
deys torciimasini do miitloq sokildo oxuculara taqdim edir:
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- “Kafar bacohannam namiraved kasan-kesan miborond (Kafir cahannamo
getmoz, onu ¢oka-¢oko apararlar)”.

- “Abi surost, ¢i qabiliyyat darad, biideh, berizad ba guri-padaras” (Sor
sudur, na shomiyyati var. Ver, toksiin atasinin goruna)” (Haqverdiyev 2005:
s.51).

Yazigt satirik mozmunlu atalar sozlorini daha ¢ox satirik obrazlarin
dilinda isladir. Masalon, Mirza Qosunali Tabrizi iksir diizoldorak cahannama
yola saldigi Xortdanin arxasindan belo deyir ki, “Deyirlor ¢ox oxuyan ¢ox
bilmaz, ¢cox gozon c¢ox bilor”, “Axsamin xeyrindon iSa Sabahmin  sori”
(Hagverdiyev 2005: s. 44). Oslindo yazig1 bu ciir atalar soziilorini daha ¢ox
kinaysli sokilds islodir. Basqa bir satirik obraz olan tokgoz Hacuun dilindan
deyilon asagidaki atalar s6zii do maraq dogurur: “Kegal darman bilsa, 6z basina
yaxar” (Hagverdiyev 2005: s. 88). Tokgoz Haci “kegol” dedikde Dasturovu
nozords tuturdu. “Odabasinin hekayasi”ndo Formanin dilindon saslonan atalar
sozlori isa ciddi mozmuna malikdir: “Kasilsin iki 2l ki, bir basi saxlaya
bilmaya” (Haqverdiyev 2005: s. 96). “Axtaran tapar” atalar sozii iso Xortdanin
dilindan deyilir.

Azorbaycan  boadii  nosrinin  inkisafinda misilsiz  xidmoti  olan
O.Haqverdiyev yaradiciliginin avvallorinds (XI1X asrin sonlarinda) dram osori
yazsa da, XX asrin avvallorinds miitomadi olaraq nasr asarlori, o ciimladan,
hekayolor, povest yazmagla mosgul olmusdur. Dram asarlorinds olduu kimi,
nosr asarlorinds do O.Haqverdiyev uzun matloblordon qisa bsahs etmayin
ustasidir; yazdiglar1 arxasinda yazmadiglarini da gormok miimkiindiir.
Gorkomli yaziginin bir sira hekayslorinds kéhna nasil oxlaqr ilo yeni nasil oxlag
bir-biri ilo qarsilagdirilir, atalar-ogullar dilemmasi yasanir. ©.Haqverdiyevin
maarif¢i realizmi hekayo yaradiciliginin ilkin morhalosindo dini aspektdo
tozahiir edir; “Pir”, “Sobih”, “Seyidlor ocag1” kimi hekayalords dini fanatizmi
hodoflodiyi halda, ilk hekayosinds insana islam oxlaqi ilo aydin yol gostarir.
Demoli, oksar maarifparvarlor kimi, Hagverdiyev do dini hadof se¢mir,
biitovliikdo cohalati tongid hadofine tus edirdi. Odobiyyatsiinas Tehran
Olisanoglu yaziginin “Ata-ogul” hekayosini “milli misalman hoyatinin
“proza”sini veran ibratli bir hekays” adlandirir (Slisanoglu 2006: s.60). Bu Xatt
yazigmin “Xortdanin cohannam moktublar1” povestindo daha da qabardilir.
Povestin mozmununda miixtalif masalalor gabardilsa da, asarin osas ideyasi
didaktik xatdir. Sanotkar dini fanatizmi kaskin tongid atosino tutduqda belo
oxlagi-didaktik istigamati yaddan c¢ixarmir, on ¢ox bu istiqgamoto
yonalir.Odabasinin cohannamdas gordiiyii bir ¢ox “hacilarin”, “masadilorin” bu
diinyadaki 6vladlarina ¢agiriglari da, aslindo, bu Xottin badii tozahiirii kimi qeyd
oluna bilor.

Istedadli yazig1 yeri goaldikca asarlorinds 6z moagsadine, moramina uygun
olaraq masallardan do istifads edir. Eyni zamanda islatdiyi masallorin konteksto
uygun monasini da izah etmoklo oxucuda anlasilmayan, qaranliq qalan magam
buraxmir. Niimuno tg¢iin deys bilorik ki, “imam evini yixsin” masali
“Qarahacil1” deyilon yerdo yaranmisdir. Moagadi Safor hagqinda olan ohvalat
homin masali aydinlasdirir. Yaxsi qazanc aldo eloyan Mosadi Sofarin evins
golib maharrom ayinda yeddi giin ehsan yeyon din xadimlori on sonda onu
tamamilo miiflislogdirib var-yoxunu goys sovururlar. 9dib yeri golonds
miibaligo mozmunlu idiomatik ifadslordon do istifado edorok: “Quzdir bir-iki
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giin aglayib sakitlogaCok. Sonra siid goliinda iizonda diinya yadindan ¢ixar”,
“Bizim Ibrahimin avara oglunun fikri diigiib basina” va ya “qanmini dondardi it
qamina” (Haqgverdiyev 2005: s. 96-97) fikrin daha canli, emosional ifadasina
nail olur.

Folklorsiinas Azad Nabiyev folklor matnlarinds islonan paremioloji va-
hidlarlo bagl qeyd edir ki, “alqis vo qargislar xeyir va sor tosavviirlori ilo bagh
meydana goalon paremik vahidlordir. Alqislarda xeyir amoallor toqdir edilmis,
gargislarda iso insanlara pislik edanlors ugursuzluq, pislik ifade olunmusdur”
(Nabiyev 2002: s. 319).

“Xortdanin cohonnom moaktublari” daha g¢ox satirik mozmuna malik
oldugu iiclin burada gargislar alqislara nisboton daha ¢ox islonir. Alqislara
niimuns kimi “Odabasmin hekayasi” adli sonluq hissada hakimin dilindon
islonan alqi¢1 niimuno gostora bilorik: “Gozlorin aydin olsun, az ¢okmoaz
Farman durar ayaga” (Haqverdiyev 2005: s. 120).

Miisbat hiss vo emosiyalarin ifadesi olan alqislarin oksina olaraq
qargislara povestdo daha ¢ox rast goalinir. Belo qargislar daha ¢ox idiomatik
ifadolor soklindo toqdim edilir. Masalon, Cshannomdo Moasadi  Siinbanin
dilindan verilon qargislara diqqat edok: “Acindan 6liir, goy cani ¢ixsin, dlsiin!”,
“Di camin ¢ixswn, yan!” (Hagverdiyev 2005: s. 77).

O.Haqverdiyevin osorlorinds gargislarla borabor andlar da 6ziinomoxsus
yer tutur. Badii moatnlords andlar kimisa noyass inandirmaq maqsadi ila islonir.
Moarasim folkloru ilo bagl janr olan andlar insanlarin miiqaddas hesab etdiklori
varliglara qars1 inaminin ifadasidir. Professor Azad Nobiyev bu masals ilo bagl
geyd edirdi ki, “and igmoak miiqoddas hesab edilmis, bir sira xalglarda and1 poz-
maq Ustiinds agir cazalar tatbiq olunmusdur” (Nabiyev 2002: s. 323).

Xortdan cahannomo goldikdon sonra ©.Haqverdiyev ustaligla kinayo
tisulundan istifado edorok cohonnomin “goézalliklorindon” bohs agir. Olbatto,
burada Kkinayonin oldugu he¢ kimo sirr deyil. 9©dib, 6zii do yazdiglarina
kimsonin inanmayacagint bildiyi iiciin Qurana and i¢mir. Ciinki Qurana
yalandan and igmok iman ohli {igiin boyiik giinah sayilir. Bunun avozinds yazigi
badii priyomdan istifado edir vo yalan olan varliglara, insanlar torafindon
uydurulan gazanc moanbolarins and igir. Yaziginin “Seyidlor ocag1” hekayasindo
Seyid ©hmadin andlarmi xatirlamaq kifaystdir: “And olsun Cafarqulu xanin
oviadimin agizlarvin tiipiircayina, and olsun Topal Seyidin barmaginin ganina,
and olsun degikli agaca, gazaq gabrina, Xolifali ocagina, cindirli pira, Cicim
ocagina, oskiiraK piring, and olsun Xorasan miitovalli bas¢isinin anbarindan
¢ixan sarab kiiploring, imam Ciimonin bugda anbarina, Bala kesisin tasina,
Mirza Qosunali Tabrizinin ¢ariglarina, darvis Qirismalqulunun dissiz ofilarinag,
yvazdigim sozlarda bir horf qalat yoxdur, hamist haqq sézloridir” (Haqverdiyev
2005: s. 53).

Odib andlar sadaladiqdan sonra and i¢diyi nosnalor hagqinda miisyyan
izahat da verir. Bu izahlar arasinda daha maraqlis1 “Topal seyid”’lo baglidir.
Agir xastaliys diicar olmus bir soxs Topal seyidin ganindan ¢oraya batirib yeso,
xastaliyina sofa tapardi. Bir giin Paster xoStoxanasina getmayi artiq xarc bilon
xasto dordina ¢ars tapmagq ticiin Topal Seyidin yanina gedir. Ancaq alt1 hoftadon
sonra vofat edir. Ancaq yeno do insanlarin Topal Seyido qars1 inami azalmir. In-
sanlar guya seyidin yanina etiqadla getmadiyi ligiin xoStonin Sldiiytinii zonn
edirlor.
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Yazi¢inin avval and i¢ib sonra haqqinda malumat verdiyi bu pirlar aslinda
onun tongid vo ifsa obyektloridir. Gorlindiiyii kimi, istedadli yazigi istifado
etdiyi andlardan belo movhumati, avamligr tonqid iisuli kimi istifads etmoklo
movhumata meydan oxuyurdu. Qeyd etdiyimiz kimi, “Xortdanin cohannom
moktublar1” povestinds islodilon andlarda daha ¢ox satirik ohvali-ruhiyys
hakimdir.

“Xortdanin cohonnam moktublari”nda istifads olunan digor folklor niimu-
nalorindon biri do agilardwr. “Agilar xalqumizin gadim nagmolorindan olub
“yuglama” sozii ilo bagli yaranmisdir" (Nabiyev 2002: s. 296). O.Haqverdiyev
“Azorbaycanda teatr” adli moqalesinds agilar haqqinda yazirdi: “Qadim
Azorbaycanda 6lon boyiik gohromanlar liciin aglamaq adot idi. Qahroman 6lon
glinli camaat1 bir yers toplayardilar. Bu toplantiya “yuq” deyardilor. (Yuglama
— aglamaq soziindondir)” (359).

“Xortdanin cohonnom moktublar1” povestindo maraqli bir ohvalat
oxuyurug. Belo ki, Mosodi vofat edon hansisa varli bir soxsin yasina gedib
yalandan ah-vay edib aglayirdi vo sonra da yeno yalandan deyirdi Ki,
“moarhumun moana filan gadar borcu var idi”. Olbatts, morhumun yaxinlari1 da
onun ruhunun rahatliq tapmasi ii¢iin Mosadinin dediyi moblogi verirdilor.
Mosadi getdiyi yasda belo agi deyirdi: “— Olimdan gedan gqardasim vay!
Umidim vay! Belimin dayagi vay!..” (Haqverdiyev 2005: s. 39).

O.Haqverdiyev “Azarbaycanda teatr” mogalosinds 6lii tiglin aglamaq ado-
tinin iranlilar arasinda mogollarin hakimiyyati illorindon davam etdiyini, daha
sonra Sofovilorin bu adotin adint dayisorok révzoxanliq qoyduglarint yazirdi.
Camaat bu morasimlards aglasir, sinasina va basina doyiirdii (360).

O.Haqgverdiyevin tohkiys tislubu da olduqca maraglidir. ©dib 6z yazi
tislubunda yazili ononodon golon iinsiirlorlo sifahi yaradiciliq elementlorini
ustaligla sintez etmoyi bacarirdi. Bu da onun yazig1 dilino xiisusi sirinlik gatirir,
daha da oxunagli edirdi. ©dibin tohkiyasi ilk ndvbada, boyiik somimiliyi vo
tobiiliyi ilo segilir. Haqverdiyevin nasr yaradiciliginda badii ifads vasitosi kimi
kinayslarin do rolu oldugca zengindir. ©dibin kinays vo eyhamlari lakonikliyi vo
yigcamhigr ilo secilir. Lakin onun osorlorindo kinays giiliisiin, xiisuson do
satiranin qlivvatli torkib hissasini togkil edir. Oslinds bu cahat adibin biitév nasir
tislubu {igilin saciyyavidir.

Umumiyystlo, ©.Haqverdiyevin yaradicih@ biitévlikdo xalqumizin
azadlig1 vo toraqqgisine, onun hoyat vo maisotinin daha da inkisafina xidmot
edirdi. Yazi¢t hor zaman dogma xalqina, onun sifahi yaradiciligina, folkloruna
bagli olmus, hom yaradiciligi, hom do foaliyyati ilo xalqinin modoni inkisafina
Vo soadotine boyiik tohfo vermisdir.
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